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FORMULARIO UNICO DE SOLICITUD DE PATENTE

Patente de Invenciéon

"SOLICITUD DE:

' D Patente de Modelo de Utilidad

INVENTORES (ES)

Nombre: HIRAI, Fumiyasu

2 Nombre: YAMAHA HATSUDOKI IDENTIFICACION
KABUSHIKI KAISHA.
. Direccion: 2500, Shingai, lwata-shi, Shizuoka | C.C. D NIT D
SOLICITANTE 438-8501 Japdn
(71) Nacionalidad o Domicilio: Iwata-shi, Shizuoka, | C.E. D Otro D
Japén.
Lugar de Constitucion: Japén. Cual
Telefono : Fax: Ndamero
' E-mail:
3 Nombre: DILIA MARIA RODRIGUEZ IDENTIFICACION
' D'ALEMAN
‘REPRESENTANTE |y, ion- Cra. 11 No. 86-53 piso 6 cc. [x] wr L
; Teléfono: 6 162051/61 Fax: 6 161889 Cual '
E-mail: clarkemodet@clarkemodet.com.co | Namero 41.654.882 T.P. 20824
csJ
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Direccién: c/o Yamaha Hatsudoki Kabushiki Kaisha, 2500, Shlngal Iwata-shi,

o (72) Shizuoka 438-8501 Japén.
Nacionalidad o Domicilio: Japonesa.
§ Titulo (54) MOTOCICLETA.

6 Clasificacidn Internacional (51)

B62 J 6/90

7 Prioridad

st [x] no []

(33) Pais de Origen

_(32) Fecha

(31) Numero de Solicitud

JAPON

2007-338781

28 de diciembre de 2007

8 Para publlcar a partir de la fecha de la presente SO|ICItud a Ios
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9 Comprobante de pago No. 08 - 91,378 // 08 - 91.459

Fecha 24 de noviembre de 2%8/




10 ANEXOS

D Comprobante de pago de la tasa de presentacién de la solicitud
D Comprobante de pago de la tasa por concepto de excedente de palabras en la publicacion

D Comprobante de pago por la reivindicacion de prioridad
D Documento que acredite la existencia y representacion legal cuando el solicitante sea persona juridica

D Poderes, si fuere el caso
Certificado de la fecha de presentacion de la solicitud prioridad expedida por la autoridad

correspondiente y una copia certificada de la primera solicitud, si re reivindica prioridad
Traduccidn simple de la primera solicitud, si se reivindica prioridad

Documento de cesion del inventor al solicitante o a su causante

Resumen

Descripcion de la invencién.
Una o mas reivindicaciones
Dibujos y/o planos necesarios

De ser el caso, copia del contrato de acceso

De ser el caso, documento que acredite |a licencia o autorizacién de uso de conocimientos tradicionales

de las comunidades indigenas. .
=

N [ A A

D De ser el caso, certificado de deposito del material biclégico

[} Arefinal 12X 12

D De ser el caso, informacién sobre otras solicitudes de patente o titulos obtenidos en el extranjero por el
: mismo titular o su causante, relacionadas parcial o totalmente con la invencién de esta solicitud.

11 FIGURA CARACTERISTICA

PARTE DELANFERS PARTE TRASERA

12 ' NOMBRE : DILIA MARIA RODRIGUEZ D ALEMAN
FIRMA: m&&//ﬁ A
C.C. 41.654.882 T:P. 20824

As. P-1865
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TRADUCCION DE LOS SELLOS QUE SE ENCUENTRAN EN EL PODER
OTORGADO POR SHIGEKI HIRASAWA REPRESENTANTE LEGAL DE YAMAHA
HATSODUKI KABUSHIKI KAISHA, UNA SOCIEDAD ORGANIZADA Y EXISTENTE
DE ACUERDO CON LAS LEYES DE JAPON Y EN ACTUAL CUMPLIMIENTO DE SU
OBJETO SOCIAL, CON DOMICILIO EN 2500 SHINGAL, IWATA-SHI, SHIZUOKA,
JAPON A LAS DOCTORAS DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ALEMAN Y CLAUDIA
LUCIA CARO RAMIREZ.

DADO Y FIRMADO EL 19 DE SEPTIEMBRE DE 2007

FIRMADO: SHIGEKI HIRASAWA

TRADUCCION OFICIAL NO. 1068/2007.-

CERTIFICADO NOTARIAL
CUANDO EL SOLICITANTE ES UNA CORPORACION
EL de 2007
El suscrito Notario certifica que:
1. SHIGEKI HIRASAWA, de edéd legal y domiciliado en 2500 SHINGAI, IWATA-
SHi, SHIZUOKA, JAPON, firmé de su pufiic y letra el documento que antédede.

Conoce al otorgante, quien esta legalmente capacitado para el otorgamiento.
El otorgante ha firmado el anterior documento de Gerente General, Division
Lega y de Propiedad Intelectual de la persona juridica YAMAHA HATSODUKI
KABUSHIKI KAISHA La citada perscna juridica fiene su sede en 2500 SHINGAI,
IWATA-SHI, SHIZUOKA, JAPON, estd debidamente constituida y tiene
actualmente existencia legal. (El resto del certificado esta en espanol).

4. El otorgante tiene efectivamente la representacion que ostenta, que esta es
legitima y que esta facultado para otorgar este poder.

5. Las anteriores certificaciones de los puntos 3, 4 y 5 me constan porque he tenido

a la vista los documentos auténticos.
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TRADUCCION OFICIAL NO. [068/2007.-

CERTIFICADO NOTARIAL
REGISTRO NO. 2007

POR MEDIO DEL PRESENTE CERTIFICO QUE LA FIRMA QUE SE ENCUENTRA
EN EL PRESENTE DOCUMENTO ES LA FIRMA GENUINA Y AUTENTICA DE
SHIGEKI HIRASAWA, GERENTE GENERAL, DIVISION DE PROPIEDAD
LEGAL E INTELECTUAL DE YAMAHA HATSUDOKI KABUSHIKI KAISHA,
UNA SOCIEDAD EXISTENTE Y ORGANIZADA BAJO LAS LEYES DE JAPON,
QUIEN PRODUJO EVIDENCIA SUFICIENTE ACERCA DE SU PODER PARA
EJECVUTAR DICHO INSTRUMENTO A NOMBRE DE LA SOCIEDAD ARRIBA
MENCIONADA.

6 DE NOVIEMBRE DE 2007

FIRMADO: MAKAZU IKEDA, NOTARIO.

NOTARIO ADJUNTO DE LA OFICINA DE ASUNTOS LEGALES DE TOKIO

2-2-2 UCHISAIWAICHO, CHIYODA-KU, TOKIC JAPON
HAY SELLO EN RELIEVE DEL NOTARIO
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TRADUCCION OFICIAL NO. 1068/2067.-

APOSTILLA

CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961
2. PAIS: JAPON

EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO
HA SIDO FIRMADO POR: MAKAZU IKEDA
ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO DE LA OFICINA DE
ASUNTOS LEGALES DE TOKIO
4. LLEVA EL SELLO DE: MAKAZU IKEDA, NOTARIO
CERTIFICADO
EN: TOKIO
EL: 6 DE NOVIEMBRE DE 2007
POR: MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
BAJO EL NO.: 036992
SELLO: MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE JAPON 3
0. FIRMADO: KAZUTOYO OYABE, POR EL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES
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COLOMBIA

Carrera 11 N° 86-53 Piso 6 Bogota Colombia Tel: (57 1) 6181088 -Fax: (57 1) 6350824-Email: info@clarkemodet.com.co

PODER

Yo (nosotxas), abajo firmante(s}
Shigeki HIRASAWA

en mi (nuesto) caricter de representante(s) legales de
YAMAHA HATSODUKI KABUSHIKI KAISHA

una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes de
JAPON

y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en
2500, Shirgai, Iwata-shi, Shizuoka, Japén

por el presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor de
DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Ciudadania
No. 41.654.882 de Bogot, vy tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA CARO
RAMIREZ, con Cédula de Ciudadania No. 40.017.374 de Tunja, y tp.
36448, con domicilic en Bogota, Colombia, para que actuando en su orden
en nombre del (de 1a) otorgante le (la) representen ante cualquier entidad,
autoridad y/o persona, especialmente ante las del orden Administrativo,
Contenciose Administrativo, Judicial, Tribunales de Arbitramento yfo
cualquier otro en lo referente a los siguientes asuntos:

1) Solicitar, ramitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades de
Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencién, modelos de
utilidad; disefios industriales, variedades vegetales; marcas, lemas, nombres
y ensefias comerciales y denominaciones de origen; asi como sus
renovaciones, prorrogas, transferencias, cambios de nombre y/o domicilio,
contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en cualquiera
de sus presentaciones asi como Ja proteccién de secretos industriales y
know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/a registrar registros sanitarios, permisos y/o
licencias de funcionamiento; asi como sus renovaciones © promrogas,
transferencias, cambios de nembre y/o domigilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicion, observacion, reclamos, reconsideracion,
reposicién, apelacidn, cancelacion administrativa o judicial, nulidad,
proteccién al consumidor, concesién de licencias, proteccion de secretos
industriales y demis acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencién o explotacion de licencias,
acciones de indemnizacion de perjuicios. También podri(n} intervenir en
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas y
de policia; en acciones o juicios promovidos por el (la) mandante o en
contra el (ella) .

5) Registrar nombres de dormmo ante la entidad competente,

6) En el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en
arbitros, desistir, recibir y tomar posesién de la cosa cbjeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos o en curso de concesion, admitir
los hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir e! presente poder y revocar las sustituciones que hicieren.

Dado y firmado en
de 2007

alos dias de

POWER OF ATTORNEY

[ (we), the undersigned
Shigeki HIRASAWA

legal representative(s) of
YAMAHA HATSODUK] KABUSHIKI KAISHA

an organization existing under the laws of
JAPAN

and in present execution of its business activity, domiciled at
2500, Shingai, Iwata-shi, Shizuoka, Japan

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogotd, and tp. 20824 and
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, identification card No.
40.017.374 of Tunja, residing in Bogoti, Colombia, to act in the order of their
appointment in behalf of grantor before any entity, authority and/or natural or
juridical person, specially before those Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitration courts, and/or any other, in all matters
concerning the following:

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as. Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant varieties;
Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appetlations of Origin; as well as
their renewals, assignments, changes of name and/or domicile, agreements and
licenses.

2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as
protection of industrial secrets or know-how.

3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating
authorizations and/or licenses; as well as their renewals or assignments, changes
of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration, appeal or
legal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer, granting of
licenses, protection of trade secrets and other actions related with rights derived
from the above- mentioned matters and against the unfair competition, actions
resulting from the obtaining or exploitation of licenses, recovering damages
actions. They can also intervene or participate in Civil, Commercial, Criminal or
Contentious-Administrative  Trials, the actions for writ mandamus, police
actions; in actions, lawsuits or litigations instituted by the grantor or against him.
5) To register domain names before the competent entity.

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered to:
conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and to receive and take
possession of the litigation related objet and
or in process of granting, admit the facts of

attorneys with powers to receive
ajudicial attomneys, substitute this
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CERTIFICADO NOTARIAL

(Cuando e] solicitante es SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en: El Salvador, Estados Unidos, Méxicoy Venezucla)

dias del mes de de
, el Notario que suscribe DA FE de que:

Alos
2007

[. Shigeki HIRASAWA
(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado en 2500, Shingai, Iwata-shi, Shizucka, Japén,
firmé de su pufio y letra el documento que antecede.

2. Conoce al (ala) atorgante v que este (a) estd legalmente capacitado
para el otorgamiento.

3. El otorgante ha firmado el referido documento en su cardcter de
Gerente General, Divisién Legal y de Propiedad Intelectual

de la persona juridica

YAMAHA HATSUDOKI KABUSHIKI KAISHA

4. La citada persona juridica con seds en

2500, Shingai, Iwata-shi, Shizuoka, Japin

esta legalmente constituida, que tiene actualmente existencia legai y
que el acto para ¢l cual se ha otorgado este poder esti comprendido
entre los que constituyen su objeto social.

5. El otorgante tiene efectivamente la representacién que ostenta, que esta
es legilima y que estd facultado para otorgar este poder.

6. las anteriores certificaciones de los puntos 3, 4 y 5, me constan porque
he tenido a la vista los documentos auténticos.

Notario Publico

NOTA: A continuacién de lo antenior, el Cdnsul de Colombia debe
autenticar la firma del Notario Publico.

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el solicitante es
INDIVIDUO)
Alos dias del mes de
de , el Notario que suscribe DA FE de que:
1.

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado en

firmé en su presencia
el docurnento que antecede, conoce al otorgamte y que este esta
legalmente capacilado para el otorgamiento.

Notario Pablico
NOTA: A continuacion de lo anterior, el Cénsul de Colombia debe
autenticar la firma de} Notario Publico.

Para todos los dends paises el Sefior Cénsul de Colombia o ante quien
se otorgue, debe expedir nuna certificacién dejando constancia 1) de la
existencia legal de la sociedad, 2) de que esta eferce actualmente su
objeto social, y 3) de que la persona o personas que otorgan el poder
estin facultadas para hacerlo, dejando

constancia asf mismo de que tuvo a la vista las pruebas que acrediten
tales circunstancias.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA

NOTARIAL CERTIFICATE

. ( When the applicant is a CORPORATION)
(Powers of atiorney granted in: Ei Salvador, Mexico, U.S.A. and Venezuela)

This day of , 2007
the undersigned Notary CERTIFIES that:

1.  Shigeki HIRASAWA
(name of the person who signs the power of attorney)

of legal age and domiciled in 2500, Shingai, Iwata-shi, Shizuoka, Japan, set his
hand enthe foregoing document.

2. The grantor is to him personally known and that he/she has legal capacity to
execute the document.

3. The grantor has executed the foregoing document in his capacity of General
Manager, Legal and Intellectual Property Division

of the juridical person

YAMAHA HATSUDOKI KABUSHIKI KAISHA

4. The mentioned juridical person with place of business in

2500, Shingai, Iwata-shi, Shizuoka, Japan

is duly organized, has actual legal existence and that the purposes for which the
pawer of attorney is granted are within the scope of its corporate purposes.

5. The grantor has infact the referred quality and that histher representation
is legal and that he/she is empowered to grant this power of attorney.

6. 1 have based the above certifications 3, 4 and 5, on the authentic documents
which for such purpose were exhibited to me.

Notary Public

NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public.

NOTARIAL CERTIFICATE (When the applicant is an INDIVIDUAL)

On this day of
the undersigned Notary CERTIFIES that:

1.

(name of the person who signs the Power of Attorney)

of legal age and domiciled at

signed in his presence the foregoing
document, the grantor is 1o him personally known and that he/she has legal
capacity to execute the document,

Notary Public
NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public.

For all other countries
must issue a certificatio
that the corporate p
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NOTARIAL CERTIFICATE Registration No 2C o7/

This is to certify that the signature on the foregoing document

is genuine and authentic signature of

Shigeki HIRASAWA, General Manager, Legal and Intellectual Property Division -of

YAMAHA HATSUDCKI KABUSHIKI KATISHA,
" a corporation existing and organized under the laws of Japan.
who has produced sufficient proof of his power to execute the

said instrument on behalf of the above-mentioned corporation.
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document

2. hasbeensignedby MAKAZU 1IKEDA

3. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau

4. bears the seal/stamp of “TAKAZU IKEDA, NOTARY
Certified

at Tokyo 6. NOV
by the Ministry of Foreign Affairs .

07- N9 036992

Seal/stamp:
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RESUMEN
Una motocicleta incluye una cubierta delantera dispuesta encima de un faro
delantero. La cubierta delantera incluye: una parte de carroceria principal de cubierta
delantera; y un orificio formado en la parte de carroceria principal de cubierta
delantera. La parte de carroceria principal de cubierta delantera esta prevista en un
tado trasero de la misma con una parte de montaje para una abrazadera que tiene una

parte que pasa a través del orificio.
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MOTCCICLETA
Esta solicitud reivindica prioridad de la solicitud de patente japonesa numero
2007-338781 presentada ef 28 de diciembre de 2007.

ANTECEDENTES DE LA INVENCION
1. Campo de la invencion

La presente invencidén se refiere a una motocicleta y en particular a una

motocicleta que tiene una cubierta delantera dispuesta encima de un faro delantero.

2. Descripcion de la técnica relacionada

Existe una motocicleta generalizada provista de una cubierta delantera para
cubrir un faro delantero delante de una carroceria de vehiculo para proteger a un
motociclista del aire que fluye , para reducir la resistencia al desplazamiento, y para
mejorar el aspecto (por ejemplo, documento JP-A-S58-56977).

Aungue la cubierta delantera de la técnica anterior tiene las funciones de
proteger al motociclista det aire que fluye, reducir la resistencia al desplazamiento y
mejorar el aspecto, nunca se ha pensado en afadir todavia otra funcion a éstas. El
inventor de la preseﬁte solicitud intentd aumentar un grado de libertad en el disefio de

la motocicleta afnadiendo una nueva funcion a la cubierta delantera.

SUMARIO DE LA INVENCION
La presente invencion se ha realizado con este punto de vista y es un objeto

principal de la invencidon proporcicnar una motocicleta en la que pueda montarse un
elemento de placa en la cubierta delantera.

Una motacicleta de la presente invencién inciuye una cubierta delantera
dispuesta encima de un faro delantero. La cubierta delantera incluye una parte de
carroceria principal de cubierta delantera y un orificio formado en la parte de carroceria
principal de cubierta delantera. La parte de carroceria principal de cubierta delantera
esta dotada en un lado trasero de la misma de una parte de montaje para una
abrazadera que tiene una parte que pasa a través del orificio.

Segun la motocicleta de la invencion, la parte de carroceria principal de
cubierta delantera que forma la cubierta delantera esta dotada en el lado trasero de la
misma de una parte de montaje para la abrazadera que liene la parie que pasa a
través del orificio formada en la parte de carroceria principal de cubierta delantera. Por

lo tanto, si la parte que pasa a través del orificio tiene una parte de retencion para
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retener un elemento de placa delante de la parte de carroceria principal de cubierta
delantera, es posible montar el elemento de placa delante de la parte de carroceria

principal de cubierta delantera.

BREVE DESCRIPCION DE LOS DIBUJOS

En los dibujos adjuntos:

la figura 1 es una vista lateral general de una motocicleta 1000 segin una
realizacion de la presente invencion;

la figura 2 es una vista frontal de una cubierta 100 delantera segun la
realizacion de la invencion;

la figura 3 es una vista en seccidén tomada a lo largo de una linea IlI-llf en la
figura 2; y

la figura 4 es una vista trasera de la cubierta 100 delantera segun la realizacién

de la invencién.

DESCRIPCION DETALLADA DE LAS REALIZACIONES PREFERIDAS

A continuacion se describird una realizacién segun la presente invencién con

referencia a los dibujos. En los siguientes dibujos, los componentes que tienen
sustanciaimente las mismas funciones se mostraran con los mismos numeros de
referencia para simplificar la descripcion. La invenciéon no se limita a la siguiente
realizacion.

Con referencia a las figuras 1 a 4, se describira una motocicleta 1000 segiin la
realizacion de la invencion.

La figura 1 es una vista lateral general de la motocicleta 1000 segun la
realizacién. Tal como se muestra en la figura 1, la motocicleta 1000 de la realizacién
esta formada por una rueda 110 delantera, una rueda 120 trasera, y una fuente 130
motriz (motor) prevista entre la rueda 110 delantera y la rueda 120 trasera.

La rueda 110 delantera esta soportada de manera giratoria mediante horquillas
140 delanteras. La rueda 110 delantera esta cubierta con un guardabarros 180
delantero mientras que la rueda 120 trasera esta cubierta con un guardabarros 190
trasero.

Las horquillas 140 delanteras estan conectadas a los manillares 150 con tubos
142 de direccion interpuestos entre ellos. Detras de los manillares 150, estan previstos

un deposito 160 de combustible y un asiento 170 en el que se sienta el motociclista.
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Debajo (o diagonalmente detras y debajo) del asiento 170, esta situada la rueda 120
trasera (rueda motriz).

Delante de los manillares 150, esta situado un faro 50 delantero. Encima del
faro 50 delantero, esté prevista una cubierta 100 delantera. En la realizacion, el faro 50
delantero esta cubierto con la cubierta 100 delantera.

La figura 2 es una vista frontal que muestra una estructura de la cubierta 100
delantera de la realizacion. La figura 3 es una vista en seccién tomada a lo largo de
una linea IlI-Ill de la figura 2. La figura 4 es un dibujo que muestra una parte trasera de
la cubierta 100 delantera, es decir, una vista desde los manillares 150.

La cubierta 100 delantera incluye una parte 11 de carroceria principal de
cubierta delantera y un orificio 20 formade en la parte 11 de carroceria principal de la
cubierta delantera. La parte 11 de carroceria principal de cubierta delantera esta
fabricada en resina, por ejemplo, y el espesor de la parte 11 de carroceria principal de
la cubierta delantera es de 2 a 3 mm, por ejemplo.

El orificio 20 pasa a través de la parte 11 de carroceria principal de cubierta
delantera desde una superficie 11a hasta una cara 11b trasera. Este orificio 20 se
extiende a lo largo de una direccion delantera-trasera del vehiculo de la motocicleta
1000, tal como se muestra en la figura 3. Ademas, el orificio 20 se extiende en la
direccién a lo largo de la superficie 11a de la parte 11 de carroceria principal de
cubierta delantera.

Detras de la parte 11 de carroceria principal de cubierta delantera esta prevista
una parte 14 de montaje para una abrazadera 10 que tiene una parte 12 que pasa a
través del orificio 20. La parte 12 que pasa a través del orificio 20 incluye una parte 16
de retencion para retener un elemento 30 de placa delante de la parte 11 de carroceria
principal de cubierta delantera. La parte 16 de retencién tiene una estructura tal que
puede retener el elemento 30 de placa. En un ejemplo de la realizacién, el elemento
30 de placa esta fijado a la parte 16 de retencion mediante elementos de sujecion
(tornillos, vastagos, etc.). |

La parte 14 de montaje de la abrazadera 10 esta dispuesta préxima a la parte
trasera de la parte 11 de carroceria principal de cubierta delantera y en un lado de la
cara 11b trasera de la parte 11 de carroceria principal de cubierta delantera en este
ejemplo. La parte 14 de montaje en la realizaciéon esta fabricada del mismo material
que la parte 11 de carroceria principal de cubierta delantera. La parte 14 de montaje y
la abrazadera 10 estan fijadas entre si mediante la utilizacién de elementos 15 de

sujecion (por ejemplo, tornillos).
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En la realizacion, el elemento 30 de placa es una placa de matricula. La
abrazadera 10 es un elemento de soporte para la placa de matricula y esta formado de
una chapa de acero, por ejemplo. La parte 12 de la abrazadera que pasa a través del
orificioc 20 esta formada de un elemento formado curvando una chapa de acero o un
elemento con forma de vara.

Detras de la parte 11 de carroceria principal de cubierta delantera, esta
dispuestc un contador 60 para la motocicieta tal como se muestra en la figura 3. Entre
la parte 11 de carroceria principal de cubieria delantera y el contador 60, esta prevista
la parte 14 de montaje para la abrazadera 10.

Tal como se muestra en la figura 2, la superficie 11a de la parte 11 de
carroceria principal de cubierta delantera estd formada con una parte 19 rebajada
intercalada entre las lineas 17 de resalte. En la realizacion, el orificio 20 esta formado
en parte de la parte 19 rebajada. Las lineas 17 de resalte son un par de lineas 17 de
resalte izquierda y derecha. El orificio 20 esta formado a través de la superficie 11a de
la parte 11 de carroceria principal de cubierta delantera entre la linea 17 de resalte
izquierda y la linea 17 de resalte derecha. El orificio 20 tiene una forma rectangular o
eliptica, por ejemplo.

En la motocicleta 1000 de la realizacién, el orificio 20 esta formado en la parte
11 de carroceria principal de cubierta delantera que forma la cubierta 100 delantera y
la parte 11 de carroceria principal de cubierta delantera esta formada en el lado
traserc de la misma con la parte 14 de montaje para la abrazadera que tiene la parte
12 que pasa a través del orificio 20. Puesto que la parte 12 que pasa a través del
orificio tiene la parte 16 de retencion para retener el elemento 30 de placa (en este
caso, la placa de matricula) delante de la parte 11 de carroceria principal de cubierta
delantera, es posible montar el elemento 30 de placa (placa de matricula) delante de la
parte 11 de carroceria principal de cubierta delantera.

Con la estructura de la realizacion, puesto gue la placa de matricula puede
montarse delante de la parte 11 de carroceria principal de cubierta delantera, es
posible aumentar un grado de libertad en el disefio de la motocicleta 1000.

Como ejemplo concreto, si se requiere una placa de matricula en una parte
delantera de la motocicleta, es necesario montar la placa 30 de matricula alrededor de
las horquillas 140 delanteras situadas entre el faro 50 delantero y el guardabarros 180

delantero en la figura 1. En este caso, puestc gue la placa 30 de matricula esta

. montada entre el faro 50 delantero y el guardabarros 180 delantero, se requiere un

gran espacio entre el faro 50 delantero y el guardabarros 180 delantero, que limita el
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disefio del vehiculo. Con la estructura de la realizacién, la placa de matricula puede
montarse delante de la cubierta 100 delantera y por tanto es posible aumentar un
grado de libertad del disefic de la parte entre la cubierta 100 delantera y el
guardabarros 180 delantero que incluye el faro 50 delantero.

Ademas, puesto que la cubierta 100 delantera esta formada con el orificio 20
que pasa a través de la parte 11 de carroceria principal de cubierta delantera desde la
superficie 11a hasta la cara 11b trasera, es posible prever una funcion de
enderezamiento del aire que fluye que golpea la cubierta 100. Especialmente porque
la parte 19 rebajada intercalada entre las lineas 17 de resalte esta formada sobre la
superficie 11a de la parte 11 de carroceria principal de cubierta delantera y el orificio
20 esta formado en parte de la parte 19 rebajada, se facilita el flujo del aire que fluye a
lo fargo de la parte 19 rebajada intercalada entre las lineas 17 de resalte, lo que
aumenta el efecto de la funcidn de enderezamiento. Ademas, en la realizacion, el
orificio 20 estd formado para ser amplic entre las lineas 17 de resalte izquierda vy
derecha, es posible obtener de forma fiable el efecto de la funcién de enderezamiento.

Aungue la placa de matricula esta montada como €l elemento 30 de placaenla
estructura de la realizacién, no sdlo puede montarse la placa de matricula sino
también otros elementos de placa (por ejemplo, una placa de embiema). Ademas, no
solo puede montarse el elemento 30 de placa sino también otros elementos (por
ejemplo, un emblema).

Aunque la invencidn se ha descrito segun la realizacion preferida, tales
descripciones no son restrictivas y no es necesario decir que pueden realizarse
diversos cambios.

Segtn la invencidn, es posible prever una estructura de montaje de horquilla
delantera que incluye un pequefio numero de partes y un vehiculo de tipo sillin que

tiene la estructura.
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REIVINDICACIONES

Motacicleta que comprende una cubierta delantera dispuesta encima de un faro

delantero, en la que |a cubierta delantera incluye:

una parte de carroceria principal de cubierta delantera; y

un orificio formado en la parte de carroceria principal de cubierta delantera, y

la parte de carroceria principal de cubierta delantera esta prevista en un lado
trasero de la misma con una parte de montaje para una abrazadera que tiene
una parte que pasa a través del orificio.

Motocicleta segun la reivindicacion 1, en la que la parte que pasa a través del
orificio incluye una parte de retenciéon para retener un elemento de placa
delante de la parte de carroceria principal de cubierta delantera, y

la parte de montaje para la abrazadera esta dispuesta proxima a la parte
trasera de la carroceria principal de cubierta delantera.

Motocicleta segin la reivindicacidon 2, en la que el elemento de placa es una
placa de matricula, y la abrazadera es un elemento de soporte para la placa de
matricula.

Motocicleta segun la reivindicacion 1, en la que un contador para la motocicleta
esta previsto detras de la carraceria principal de cubierta delantera, y

la parte de montaje para la abrazadera esta prevista entre la parte de
carroceria principal de cubierta delantera y el contador.

Motocicleta segun la reivindicacién 1, en la que una superficie de la parte de
carroceria principal de cubierta delantera esta prevista con una parte rebajada
intercalada entre las lineas de resalte, y

el arificio esta formado en parte de la parte rebajadé sobre la superficie de la
parte de carroceria principal de cubierta delantera.

Motocicleta segun la reivindicacion 5, en la que las lineas de resalte son un par
de lineas de resalte izquierda y derecha,

Y

el orificio esta formado a través de la superficie de la parte de carroceria
principal de la cubierta delantera entre la linea de resalte izquierda y la linea de
resalte derecha.

Motocicleta segun la reivindicacion 1, en la que el orificio pasa a través de una
direccion delantera-trasera de un vehiculo de la motocicleta.

Motocicleta que comprende una cubierta delantera dispuesta encima de un faro

delantero, en la que la cubierta delantera incluye:

E



una parte de carroceria principal de cubierta delantera; y
un orificio formado en la parte de carroceria principal de cubierta delantera, y
el orificio pasa a través de la parte de carroceria principal de cubierta delantera

desde una superficie hasta una cara trasera.
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